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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION ET CONVENTION DE SERVITUDE DE
PASSAGE DE RESEAU AVEC ENEDIS SUR LA PARCELLE COMMUNALE CADASTREE
AS 338 (JARDIN PUBLIC) - AVENUE DE ROCHEMAURE
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L'ELECTRICITE EN RESEAU

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

Commune de : Montélimar

Département : DROME

: 4UF JARDIN PUBLIC

N° d'affaire Enedis : DC24/080036 JMR Sécurisation poste JARDIN PUBLIC

Chargé d'affaire Enedis : MARIGNIER Jessy

Entre les soussignés :

Enedis, SA a directoire et a conseil de surveillance au capital de 270 037 000 € euros, dont le siége social est Tour Enedis 34
place des Corolles, 92079 PARIS LA DEFENSE Cedex, immatriculée au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442- TVA
intracommunautaire FR 66444608442, représentée par Monsieur Patrick LYONNET, le Directeur Régional Sillon Rhodanien- 288
rue Duguesclin 69003 LYON, dament habilité a cet effet,

désignée ci-aprés par " Enedis "
d'une part,
Et

Nom *: COMMUNE DE MONTELIMAR représenté par .....c..coocvevvvuviviiiiiiesie e v ,ayant recu tous pouvoirs a l'effet des
présentes par deciSIoN AU .. isv e oot

Demeurant :LA MAIRIE 0000 PL EMILE LOUBET, 26200 MONTELIMAR

TElephoNg Suusmaasanmsisiiiims i

Agissant en qualité d'(de) Autre des batiments et terrains ci-aprés indiqués

(*) Si le propriétaire est une société, une association, un GFA, indiquer la société, |'association, représentée par M ou Mme suivi de
| ‘adresse de la société ou association.

désigné ci-aprés par « le propriétaire »

d'autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

En application du décret n°70-254 du 20 mars 1970, codifié a l'article R-332-16 du code de l'urbanisme,|'(le) Autre susnommé, se
déclare propriétaire des batiments et terrains situés, LE PARC .

Lui et ses ayants-droit mettent a disposition d'Enedis un terrain d'une superficie de 25 m?, faisant partie de I'unité fonciére cadastrée
AS 0338 d'une superficie totale de 284 m?2.
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Ledit terrain est desting a l'nstallation du poste de transformation de courant électrique pf Affiché le i

du réseau de distribution publique d'électricité. Le poste (y comptis le gros couvre) et ses| 1D 026-212601983-20211221-20211221300D-DE

de distribution publique et, & ce titre, seront entretenus st renouvelés par Enedis.

En vue de 'équipement et de 'exploitation de ce poste, sont attribués & Enedis tous les droits nécessaires a Faccomplissement de
ces opérations et qui constituent des droits réels au profit Enedis.

Ces droits sont :
ARTICLE 1 - OCCUPATION

Qceouper un terrain sur lequel sera installé un poste de transformation et {ous ses accessoires alimentant le réseau de distribution
publigue (ci-joint, annexé a lacte, un plan délimitant Femplacement réservé a Enedis).

ARTICLE 2 — DROIT DE PASSAGE

Faire passer, en amont comme en aval du poste, toutes les canalisations électriques, moyenne ou basse tension, et
éventusllement les supports et ancrages de réseaux aériens pour assurer ['alimentation du poste de transformation et la
distribution publique d’électricité,

Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de fa
distribution d'électricité (renforcement, raccordement, etc.)

Pour assurer Pexploitation desdits ouvrages, Enedis ou toute personne ayant un accés au réseau délivré par Enedis bénéficiera de
tous les droits qui luf sont conférés par les lois et réglements, notamment celui de procéder aux élagages ou abattages de
branches ou d’arbres pouvant compromettre le fonctionnement des ouvrages at/ou porter atteinte & la sécurité des blens et des
personnes.

ARTICLE 3 —~ DROIT D’ACCES

Le propriétaire s'engage 2 laisser accéder en permanence, de jour comme de nuit, 4 'emplacement réservé 4 Enedis (poste et
canalisations) ses agents ou ceux des entrepreneurs accrédités par lui ainsi que les engins et matériels nécessaires en vue de
l'instaliation, la surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des cuvrages électriques et de les laisser
disposer en permanence des dégagements permettant le passage et la manutention du matériel. l.e propriétaire sera
préalablement averti des interventions, sauf en cas d’urgence.

Le propriétaire susnommé s’engage a garantir ce libre accés et a procéder, a ses frais, en accord avec Enedis, aux
amenagements qui seraient rendus nécessaires.

Ce chemin d'accés doit rester en permanence libre et non encombré.
Le plan ci-annexé, et approuvé par les deux parties, situe le terrain, le poste, les canalisations électriques et les chemins d’accés.

Enedis veille 4 laisser lafles parcelle(s) concernée(s) dans un état similaire & celui qui existait avant son/ses intervention{s) au titre
des présentes,

ARTICLE 4 - OBLIGATIONS DU PROPRIETAIRE

Pour assurer |a continuité de 'exploitation, le propriétaire s'interdit de faire, sur et sous le tracé des canalisations, aucune
plantation, aucune culture, et plus généraiement aucun travail et aucune construction gui soit préjudiciable 3 I'établissement, &
Pentretien, a 'exploitation et & [a solidité des ouvrages.

Le propri¢taire s'interdit notamment de porter atteinte a la sécurité des installations et notamment d'entreposer des matiéres
inflammables contre le poste de transformation ou d'en géner l'accés.

ARTICLE 5 - MODIFICATION DES OUVRAGES
Le propriétaire conserve sur sa propriété tous les droits compatibles avec ['exercice des droits réels ainsi constitués.

Tous les frais qui seraient entrainés par une modification ou un déplacement du poste ou de ses accessoires dans 'avenir, seront
4 la charge de la partie cause de la modification ou du déplacement.

ARTICLE 6 — CAS DE LA VENTE OU DE LA LOCATION

En cas de vente, de location ou de toute autre mise a disposition de ses batiment(s} et terrain(s), le propriétaire susnommé et ses
ayants-droit s'engagent a faire mention, dans l'acte de vente ou de location, des stipulations de la présente convention, que
'acguéreur ou le locataire, sera tenu de respecter.
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Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation etfou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

l.es dégats seront évalués a 'amiable. Au cas ol les parties ne s'entendraient pas sur e quantum de l'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de Fimmeuble.

ARTICLE 8 - ASSURANCES

Chaque Partie déclare étre assurée en responsabilité civile pour Jes conséquences pécuniaires des dommages accidentels causés
& l'autre partie et/ou aux tiers, et résultant de l'exécution de la présente convention.

ARTICLE 9 ~ INSERTION DANS LE REGLEMENT DE COPROPRIETE

Les présentes stipulations seront, a la diligence du propriétaire, obligatoirement intégrées dans le cahier des charges ou dans le
réglement de copropriété ainsi que les actes de vente,

ARTICLE 10 — DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention prend effet 2 compter de sa signature et est conclue pour la durée des ouvrages dont il est question aux
articles 1 et 2, et de tous ceux qui pourraient leur étre substitués sur l'emprise des ouvrages existants.

Dans le cas ol le poste viendrait & étre définitivement désaffecté et déséquipé, rendant le lieu libre de toute occupation et mettant
fin & la présente convention, Enedis fera son affaire de I'enlévement des ouvrages.

ARTICLE 11 - INDEMNITE
La présente convention est conclue 3 titre gratuit, conformément & I'article R 332-18 du code de l'urbanisme.

ARTICLE 12 - LITIGES

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour Pinterprétation ou 'exécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable. A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de
situation des parcelles.

ARTICLE 13 —~ FORMALITES

La présente convention pourra, aprés signature par les parties, étre authentifiée devant notaire, aux frais d'Enedis, & Ia suite de la
demande qui en sera faite par I'une des parties pour étre publiée au service de la Publicité Fonciére,

Eu égard aux impératifs de la distribution publique, le propriétaire autorise Enedis & commencer les fravaux dés sa signature si
nécessaire.

Fait en QUATRE ORIGINAUX et passé ... vcevviininis

Nom Prénom : Signature

COMMUNE DE MONTELIMAR représenté(e) par son

{S8) winnrne i ———— , ayant regu tous
pouvoirs a I'effet des présentes par décision du
Conseill . en date du

{1) Faire précéder {a signature de la mention manuscrite "[.U et APPROUVE"
(2) Parapher les pages de la convention et signer les plans
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L'ELECTRICITE EN RESEAU

CONVENTION DE SERVITUDES

Commune de : Montélimar

Département : DROME

Une ligne électrique souterraine : 20 000 et 400 Volts

N° d'affaire Enedis : DC24/080036 JMR Sécurisation poste JARDIN PUBLIC

Chargé d'affaire Enedis : MARIGNIER Jessy

Entre les soussignés :

Enedis, SA a directoire et 3 conseil de surveillance au capital de 270 037 000 € euros, dont le siége social est Tour Enedis 34
place des Corolles, 92079 PARIS LA DEFENSE Cedex, immatriculée au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442- TVA
intracommunautaire FR 66444608442, représentée par Monsieur Patrick LYONNET, le Directeur Régional Sillon Rhodanien- 288
rue Duguesclin 69003 LYON, diiment habilité a cet effet,

désignée ci-aprés par " Enedis "
d'une part,
Et

Nom *; COMMUNE DE MONTELIMAR représenté(e) par SON (Sa) cccversmmrssemssnemsssenssnsssssssmssnnnnas , ayant regu tous pouvoirs a
I'effet des présentes par décision du Conseil .. eh dateidu .o v
Demeurant a : LA MAIRIE 0000 PL EMILE LOUBET, 26200 MONTELIMAR

TEIEPNONE ! .irvessersrsennssrnmssunmnirmnemsssenasanssssannan

Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

(*) Si le propriétaire est une société, une association, un GFA, indiquer la société, I'association, représentée par M ou Mme suivi de
| ‘adresse de la société ou association.

(*) Sl le propriétaire est une commune ou un département ,indiquer « représenté(e) par son Maire ou son président ayant reu tous
pouvoirs a I'effet des présentes par décision du Conseil Municipal ou du Conseil Général en date du....

désigné ci-aprés par « le propriétaire »

d'autre part,
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Il a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que les parcelles ci-aprés lui appartiennent ;

Mature éventuelle des
Commune Prefixe Section Numéro de Lieux-dits S.o Is et. cultures l((l)ultures
parcelle l&gumiéres, prairies,
pacage, bols, forét ...}
Montélimar AS 0338 LE PARC,
- 8001 MARRE
Montélimar AS 0352 DESMARAIS .

Le propriétaire déclare en outre, conformément aux articles R.323-1 4 D.323-16 du Code de I'Energie, que les parcelles, ci-dessus
désignées sont actueliement {(*}

» OO non exploitée(s)
+ [ exploitée(s) par-lui méme
o [ exploitée(s) par ......c.ooveeeerrerarienes

qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu desdits articles s'f les exploite lors de la construction de la{les) lignes
électrique(s) souterraine(s). Si a cette date ce dernier a abandonné l'exploitation, I'indemnité sera payée a son successeur.

{* ne concerne que les parcelles boisées ou forestiéres et les terrains agricoles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par las articles 1.,323-4 & 1..323-9
et les articles R.323-1 4 D,323-16 du Code de I'Energie, vu le décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protocoles d'accord
conclus entre la profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitudes consentis & Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur les parcelles, ci-dessus désignées, le
propriétaire reconnait & Enedis, que cette propriété soit close ou non, batie ou non, les droits suivants :

1.1/ Etabiir 2 demeure dans une bande de 3 mmatres de large, 6 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ 50
métres ainsi que ses accessoires.

1.2/ Etablir si besoin des bornes de repérage.
1.3/ Sans coffret

1.4/ Effectuer P'élagage, 'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner
des dommages aux ouvrages, étant précisé que Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire, si ce demier le demande et
s’engage & respecter la réglementation en vigueur,

1.5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d’électricité (renforcement, raccordement, etc).

Par voie de conséquence, Enedis poutra faire pénétrer sur fa propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment accrédités
par lui en vue de |a construction, la surveiilance, 'entretien, la réparation, le remplacement et fa rénovation des ouvrages ainsi
étabiis.

Enedis veille & laisser [a (les) parcelles concernée(s) dans un état similaire & celui qui existait avant son (ses) intervention(s) au
titre des présentes,

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire
2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles.

Le proprietaire s'interdit toutefois, dans 'emprise des ouvrages définis a l'article 1er, de faire aucune modification du profil des
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Le propriétaire s'interdit égalemont de porter atteinte a la sécurité des installations.

2.2/ 5i le propriétaire se propose soit de clore, soit de batiy, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connaitre &4 Enedis par leltre recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dessus
mentionné, deux mols avant le début des travaux, la nature st la consistance des travaux qu'il envisage d'enireprendre en
fournissant tous les éiéments d'appréciation ; Enedis sera tenu de lui répondre dans le délai d'un mois & compter de la date de
I'avis de réception.

Si [a distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et |la construction projetée n'est pas respectée, Enedis sera
tenu de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Gette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technique arrété par Enedis et a ses frais. Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de l'obstacle apporté & la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amené a modifier ou a déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou 'exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laquelle les ouvrages auront été implantés, la restitution de tout ou partie de l'indemnité versée
uniqguement dans Phypothése d'un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de l'article 3 ci-dessous.

Si le proprigtaire n'a pas, dans le délai de deux ans a partir de la modification ou du déplacement, axécuté los travaux projetés,
Enedis sera en droit de [ui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu.

ARTICLE 3 ~ Indemnisation éventuelle

3.1/ La présente convention est conclue & titre gratuit, sauf lorsque la parcelle objet de la présente convention fait Fobjet d'une
exploitation boisée, forestiére ou agricole au sens des protocoles d'accord1, conclus entre la profession agricole et Enedis, en
vigueur a la date de signature de la présente convention.

Dans ces seules hypothéses, Enedis verse 3 titre de compensation forfaitaire des préjudices de toute nature résultant pour celui-ci
de l'exercice de droits reconnus & l'arlicle 1er:

« [0 au propriétaire qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de zéro euro (0 €) .
« [J Le cas échéant, a Fexploitant qui accepte, une indemnié unique et forfaitaire de zéro euro (0 €).

3.2/ Par ailleurs, les dégéts qui pourralent étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a 'occasion de la construction, de la
surveillance, Pentretien, la réparation, le remplacement et fa rénovation des ouvrages (a Fexception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront l'objet, d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire, soit & Mexploitant et fixée a Famiable ou & défaut d'accord, par le tribunal compétent.

7 Protocoles "dommages permanents” et "dommages instantanés” relatifs & limplantation el aux travaux des lignes électriques
agriennes et souterraines situées en lerrains agricoles

ARTICLE 4 - Responsabilité

Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les deégats seront évalués & 'amiable. Au cas ol les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de I'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de Yimmeuble.

ARTICLE 5 — Effets de la présente convention

En vertu du décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, la présente convention produit, tant a I'égard du propriétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de l'arrélé préfectoral prévu a l'article L.323-4 du Code de 'Energie.

Par voie de conséquence, le proprigtaire s'engage dés maintenant & porter la présente convention & ia connaissance des
personnes qui ont ou qui acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.

Il s'engage en outre & faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages électriques définis a l'article
1er, les termes de la présente convention.

ARTICLE 6~ Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour linterprétation ou Pexécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable. A défaut d'accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de
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ARTICLE 7 - Entrée en vigueur

La présente canvention prend effet & compter de |a date de sighature par les parties. Elle est conclue pour [a durée des ouvrages
dont it est question a l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur 'emprise des cuvrages
existants ou le cas echéant, avec une emprise moindre,

En égard aux impératifs de la distribution publique, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travaux dés sa signature si
nécessaire.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des formalités dventuelles
nécessaires.

L.a présente convention pourra faire fobjet d'un acte authentique par-devant notaire 4 la demande de l'une des parties, les frais
dudit acte restant a la charge d'Enedis.

Fait en QUATRE ORIGINAUX et passé d........cccceeeeeenn,

Nom Prénom Signature

COMMUNE DE MONTELIMAR représenté{e) par son

[E=T- ) , ayant regu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du
Conseil .., e €1 date du

{1} Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"
(2) Parapher les pages de [a convention et signer les plans

Cadre réservé i Enedis
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